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FILIP, Koning der Belgen, 

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, 
Onze Groet. 

Gelet op de Grondwet, de artikelen 108 en 167, 
§ 1, tweede lid; 

Gelet op de wet van 8 december 2022 
betreffende de meldingskanalen en de bescherming 
van de melders van integriteitsschendingen in de 
federale overheidsinstanties en bij de geïntegreerde 
politie, de artikelen 5, 6, 8, 10, § 1, eerste !id en 31; 

Gelet op het koninklijk besluit van 18 april 2023 
betreffende het integriteitsbeleid en het 
integriteitsmanagement binnen sommige 
organisaties van de federale uitvoerende macht en 
tot wijziging van het koninklijk besluit van 
22 februari 2017 houdende oprichting van de 
Federale Overheidsdienst Beleid en Ondersteuning; 

ROYAUME DE BELGIQUE 

MINISTERE DE LA DEFENSE 

PROJET D'ARRETE ROYAL RELATIF A LA 
DESIGNATION DU CANAL DE 
SIGNALEMENT INTERNE AU SEIN DU 
MINISTERE DE LA DEFENSE ET A 
L'EXTENSION DU CHAMP D'APPLICATION 
DE L'ARRETE ROYAL DU 18 AVRIL 2023 
RELATIF ALAPOLITIQUE D'INTEGRITE ET 
A LA GESTION DE L'INTEGRITE AU SEIN 
DE CERTAINES ORGANISATIONS DU 
POUVOIR EXECUTIF FEDERAL ET 
MODIFIANT L'ARRETE ROYAL DU 22 
FEVRIER 2017 PORTANT CREATION DU 
SERVICE PUBLIC FEDERAL STRATEGIE ET 
APPUI AU PERSONNEL MILITAIRE DU 
MINISTERE DE LA DEFENSE 

Version du 22 mars 2024 soumise au Conseil 
d'Etat 

PHILIPPE, Roi des Belges, 

A tous, présents et à venir, Salut. 

Vu la Constitution, les articles 108 et 167, § 1er, 
alinéa 2; 

Vu la loi du 8 décembre 2022 relative aux canaux 
de signalement et à la protection des auteurs de 
signalement d'atteintes à l'intégrité dans les 
organismes du secteur public fédéral et au sein de la 
police intégrée, les articles 5, 6, 8, 10, § 1er, alinéa 
1 el' et 31; 

Vu l'arrêté royal du 18 avril 2023 relatif à la 
politique d'intégrité et à la gestion de l'intégrité au 
sein de certaines organisations du pouvoir exécutif 
fédéral et modifiant l'arrêté royal du 22 février 2017 
portant création du Service public fédéral Stratégie 
et Appui; 
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Gelet op het koninklijk besluit van 20 oktober 2023 
betreffende de elementen van de procedures en 
opvolging van interne meldingen, het do el en de 
inhoud van de archivering van meldingen en de 
modaliteiten van openbare raadpleging, vermeld in 
altikelen 10, § 1, vierde lid, 11, derde lid, 27, § 5, 
derde lid, en 76, derde lid, van de wet van 
8 december 2022 betreffende de meldingskanalen 
en de bescherming van de melders van 
integriteitsschendingen in de federale 
overheidsinstanties en bij de geïntegreerde politie; 

Gelet op het protocol van onderhandelingen 
N-562 van het Onderhandelingscomité van het 
militair personeel, gesloten op 1 september 2023; 

Gelet op het protocol van onderhandelingen 
van het Sectorcomité XIV-lOI, gesloten op 
1 september 2023; 

Gelet op het advies van de Inspecteur van 
Financiën, gegeven op 3 december 2023; 

Gelet op de akkoordbevinding van de Ministel' 
van Ambtenarenzaken, d.d. 4 januari 2024; 

Gelet op de akkoordbevinding van de 
Staatssecretaris vool' Begroting, d.d. 
20 februal'i 2024; 

Gelet op het advies xx van de Raad van State, 
gegeven op xx, met toepassing van altikel 84, § 1, 
eerste lid, 2°, van de gecoordineerde wetten op de 
Raad van State; 

Gelet op het altikel 8, § 1,4°, van de wet van 
15 december 2013 houdende diverse bepalingen 
inzake administratieve vereenvoudiging, is dit 
besluit vrijgesteld van een 
regelgevingsimpactanalyse; 

Op de voordracht van de Minister van Defensie 
en op het advies van de in Raad vergaderde 
Ministers, 

Hebben Wij besloten en besluiten Wij: 

ArtikeI. 1. Voor de toepassing van dit besluit 
wordt verstaan onder: 

1 ° "Defensie": het Ministerie van 
Landsverdediging zoals bepaald in het 
koninklijk besluit van 2 december 2018 tot 
bepaling van de algemene structuur van het 
Ministerie van Landsverdediging en tot 
vaststelling van de bevoegdheden van bepaalde 
autol'iteiten; 

2° "de wet van 8 december 2022": de wet van 
8 december 2022 beh'effende de 
meldingskanalen en de bescherming van de 
melders van integriteitsschendingen in de 
federale overheidsinstanties en bij de 
geïntegl'eerde politie; 
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Vu l'arrêté royal du 20 octobre 2023 déterminant les 
éléments de procédures et de suivi des signalements 
internes, les finalités et le contenu de l'archivage des 
signalements et les modalités de consultation 
publique, mentionnés aux articles 10, § 1 el', alinéa 4, 
Il, alinéa 3, 27, § 5, alinéa 3, et 76, alinéa 3, de la loi 
du 8 décembre 2022 relative aux canaux de 
signalement et à la protection des auteurs de 
signalement d'atteintes à l'intégrité dans les 
organismes du secteur public fédéral et au sein de la 
police intégrée; 

Vu le protocole de négociation N-562 du Comité 
de négociation du personnel militaire, conclu le 
1er septembre 2023; 

Vu le protocole de négociation du Comité 
secteur XIV-lOI, conclu le 1er septembre 2023; 

Vu l'avis de l'Inspecteur des Finances, donné le 
3 décembre 2023; 

Vu l'accord de la Ministre de la Fonction 
publique, donné le 4 janvier 2024; 

Vu l'accord de la Secrétaire d'Etat au Budget, 
donné le 20 février 2024; 

Vu l'avis xx du Conseil d'Etat, donné le xx, en 
application de l' alticle 84, § 1 el', alinéa 1 el', 2°, des 
lois coordonnées sur le Conseil d'Etat; 

Vu l'alticle 8, § 1er, 4°, de la loi du 
15 décembre 20 l3 portant des dispositions diverses 
concernant la simplification administrative, le 
présent arrêté est dispensé d'analyse d'impact de la 
réglementation; 

Sur la proposition du Ministre de la Défense et 
de l'avis des Ministres qui en ont délibéré en Conseil, 

Nous avons arrêté et arrêtons: 

Article. 1er. Pour l'application du 
présent arrêté, l'on entend par: 

1 ° "La Défense": le Ministère de la Défense comme 
défini dans l'arrêté royal du 
2 décembre 2018 déterminant la structure 
générale du Ministère de la Défense et fixant les 
attributions de celtaines autorités; 

2° "la loi du 8 décembre 2022": la loi du 
8 décembre 2022 relative aux canaux de 
signalement et à la protection des auteurs de 
signalement d'atteintes à l'intégrité dans les 
organismes du secteur public fédéral et au sein 
de la police intégrée; 



3° "het koninklijk besluit van 2 december 2018": 
het koninklijk besluit van 2 december 2018 tot 
bepaling van de algemene structuur van het 
Ministerie van Landsverdediging en tot 
vaststelling van de bevoegdheden van bepaalde 
autoriteiten; 

4° "het koninklijk besluit van 18 april 2023": het 
koninklijk besluit van 18 april 2023 betreffende 
het integriteitsbeleid en het 
integriteitsmanagement binnen sommige 
organisaties van de federale uitvoerende macht 
en tot wijziging van het koninklijk besluit van 
22 februari 2017 houdende oprichting van de 
Federale Overheidsdienst Beleid en 
Ondersteuning; 

5° "het koninklijk besluit van 20 oktober 2023": 
het koninklijk besluit van 20 oktober 2023 
betreffende de elementen van de procedures en 
opvolging van interne meldingen, het doel en de 
inhoud van de archivering van meldingen en de 
modaliteiten van openbare raadpleging, 
vermeld in artikelen 10, § 1, vierde lid, Il, derde 
en vierde lid, 27, § 5, derde lid, en 76, derde lid, 
van de wet van 8 december 2022 betreffende de 
meldingskanalen en de bescherming van de 
melders van integriteitsschendingen in de 
federale overheidsinstanties en bij de 
geïntegreerde politie; 

6° "de Chef Defensie": de Chef Defensie zoals 
bedoeld in artikel 7, § l, van het koninklijk 
besluit van 2 december 2018. 

Art. 2. Binnen Defensie wordt bij het 
inspectoraat-generaal, zoals bedoeld in attikel 1, 
eerste lid, 6°, van het koninklijk besluit van 
2 december 2018, door de Chef Defensie een intern 
meldingskanaal opgezet zoals bedoeld in attikel 10, 
§ l, eerste lid, van de wet van 8 december 2022. 

Art. 3. Het intern meldingskanaal 
verzekert zowel het ontvangen van meldingen van 
integriteitsschendingen aIs de opvolging ervan. 
Binnen het inspectoraat-generaal worden het 
ontvangen van de meldingen en het vooronderzoek 
van de ontvankelijkheid verzekerd door de Sectie 
Klachtenmanagement (IG-DKM) terwijl de 
opvolging en het onderzoek naar de ontvankelijk 
verklaarde integriteitsschending worden verzekerd 
doO!' de Sectie Assessment (IG-A). 

-3-

3° "l'arrêté royal du 2 décembre 2018": l'arrêté 
royal du 2 décembre 2018 déterminant la 
structure générale du Ministère de la Défense et 
fixant les attributions de certaines autorités; 

4 ° "l'arrêté royal du 18 avril 2023": l'arrêté royal 
du 18 avril 2023 relatif à la politique d'intégrité 
et à la gestion de l'intégrité au sein de celtaines 
organisations du pouvoir exécutif fédéral et 
modifiant l'arrêté royal du 22 février 2017 
portant création du Service public fédéral 
Stratégie et Appui; 

5° "l'arrêté royal du 20 octobre 2023": l'arrêté royal 
du 20 octobre 2023 déterminant les éléments de 
procédures et de suivi des signalements internes, 
les finalités et le contenu de l'archivage des 
signalements et les modalités de consultation 
publique, mentionnés aux atticles 10, § 1 er, 
alinéa 4,11, alinéas 3 et 4,27, § 5, alinéa 3, et 
76, alinéa 3, de la loi du 8 décembre 2022 
relative aux canaux de signalement et à la 
protection des auteurs de signalement d'atteintes 
à l'intégrité dans les organismes du secteur 
public fédéral et au sein de la police intégrée; 

6° "le Chef de la Défense" : Le Chef de la Défense 
visé à l'atticle 7, § 1er, de l'arrêté royal du 
2 décembre 2018. 

Art. 2. Au sein de la Défense, un canal de 
signalement interne tel que visé à l'atticle 10, § 1er, 
alinéa 1 el', de la loi du 8 décembre 2022, est mis en 
place par le Chef de la Défense au sein de 
l'inspection générale visée à l'article 1er, alinéa 1er, 
6°, de l'arrêté royal du 2 décembre 2018. 

Art. 3. Le canal de signalement interne 
assure tant la réception des signalements d'atteintes 
à l'intégrité que leur suivi. Au sein de l'inspection 
générale, la réception des signalements et l'enquête 
préalable de recevabilité sont assurées par la Section 
Gestion des Plaintes (IG-SGP) alors que le suivi et 
l'enquête d'une atteinte à l'intégrité déclarée 
recevable sont assurés par la Section Assessment 
(IG-A). 



Art. 4. Indien de capaciteit van het intern 
meldingskanaal overschreden wordt, dan kunnen, 
overeenkomstig een samenwerkingsakkoord met de 
Federale Audit zoals bedoeld in artikel 6, 7°, van de 
wet van 8 december 2022 en overeenkomstig atiikel 
10 van het koninklijk besluit van 20 oktober 2023, 
bepaalde meldingen worden overgedragen aan de 
Federale Audit, mits akkoord van de melder. 

Art. 5. Het toepassingsgebied van het koninklijk 
besluit van 18 april 2023 wordt, overeenkomstig 
artikel 1, tweede Iid, van het koninklijk besluit van 
18 april 2023, uitgebreid tot: 

1 ° de militair en de kandidaat-militair; 

2° de aahnoezenier van het Ministerie van 
Landsverdediging bedoeld in het koninklijk 
besluit van 17 augustus 1927 ter regeling van den 
staat en den stand der militaire aalmoezeniers; 

3 ° de moreel consulent van het Ministerie van 
Landsverdediging bedoeld in de wet van 
18 februari 1991 betreffende de morele 
consulenten bij de Krijgsmacht, die tot de niet­
confessionele gemeenschap van België behoren; 

4 ° het onderwijzend burgerpersoneelslid van de 
Koninklijke Militaire School bedoeld in artikel 1, 
§ 1, derde Iid, van de wet van 16 maati 1994 
betreffende het statuut en de bezoldiging van het 
onderwijzend personeel van de Koninklijke 
Militaire School, en van de Koninklijke School 
voor Onderofficieren bedoeld in het koninklijk 
besluit van 28 november 1984 tot vaststelling 
van het statuut van het burgerlijk onderwijzend 
personeel van de hogere secundaire technische 
school bij de Technische school van de 
Luchtmacht. 

Art. 6. Voor de toepassing van de atiikelen 9 en 
10 van het koninklijk besluit van 18 april 2023 
binnen Defensie, wordt verstaan onder "het 
strategisch plan van de organisatie", "het 
Bedrijfsplan Defensie". 
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Art. 4. Si la capacité du canal de 
signalement interne est dépassée, alors, 
conformément à un accord de coopération avec 
l'Audit fédéral visé à l'article 6, 7°, de la loi du 
8 décembre 2022 et conformément à l'article IOde 
l'arrêté royal du 20 octobre 2023, certains 
signalements peuvent être transférés à l'Audit 
fédéral, sous réserve de l'accord de l'auteur du 
signalement. 

Art. 5. Le champ d'application de l'arrêté royal 
du 18 avril 2023 est, conformément à l'article 1er, 
alinéa 2, de l'anêté royal du 18 avril 2023, étendu 
au: 

1 ° militaire et candidat militaire; 

2° aumônier du Ministère de la Défense visé dans 
l'arrêté royal du 17 août 1927 réglant l'état et la 
position des aumôniers militaires; 

3° conseiller moral du Ministère de la Défense visé 
dans la loi du 18 février 1991 relative aux 
conseillers moraux auprès des Forces armées, 
relevant de la communauté non confessionnelle 
de Belgique; 

4° membre du personnel enseignant civil de l'Ecole 
royale militaire visé à l'article 1er, § 1er, alinéa 
3, de la loi du 16 mars 1994 relative au statut et 
aux rétributions du personnel enseignant de 
l'Ecole royale militaire, et de l'Ecole Royale des 
Sous-Officiers visé dans l'arrêté royal du 28 
novembre 1984 fixant le statut du personnel 
enseignant civil de l'école technique secondaire 
supérieure, créée à l'Ecole technique de la Force 
aérienne. 

Art. 6. POUl' l'application des articles 9 et IOde 
l'arrêté royal du 1 8 avril 2023 au sein de la Défense, 
on entend pal' "le plan stratégique de l'organisation", 
"le Plan d'entreprise de la Défense". 



Art. 7. Voor de toepassing van artikel 10, § l , 
derde lid, van het koninklijk besluit van 
18 april 2023 binnen Defensie, wordt verstaan 
onder "het directiecomité of de beheerraad" , "de 
directieraad en het directiecomité van het Ministerie 
van Landsverdediging" , respectievelijk bedoeld in 
de altikelen l, eerste lid, 7°, 8 en 9 van het 
koninklijk besluit van 2 december 2018. 

A.°t. 8. De Minister bevoegd voor Defensie 
is belast met de uitvoering van dit besluit. 

Van Koningswege: 

De Minister van Defensie, 
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Art. 7. Pour l'application de l' article 10, § 1er, 
alinéa 3, de l'arrêté royal du 18 avril 2023 au sein de 
la Défense, on entend par "le comité de direction ou 
le conseil de gestion" , "le conseil de direction et le 
comité de direction du Ministère de la Défense" visés 
respectivement aux articles 1er, alinéa 1er, 7°, 8 et 9, 
de l'arrêté royal du 2 décembre 2018. 

Art. 8. Le Ministre qui a la Défense dans 
ses attributions est chargé de J' exécution du présent 
arrêté. 

, le 

Par le Roi: 

La Ministre de la Défense, 

Ludivine DEDONDER 
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SAMENVATTING 
 

RESUME 

 Dit ontwerp van koninklijk besluit vloeit zowel 

voort uit artikel 10, § 1, en artikel 12, van de wet van 

8 december 2022 betreffende de meldingskanalen en 

de bescherming van de melders van 

integriteitsschendingen in de federale overheids-

instanties en bij de geïntegreerde politie, als uit 

artikel 2 van het koninklijk besluit van 

20 oktober 2023 betreffende de elementen van de 

procedures en opvolging van interne meldingen, het 

doel en de inhoud van de archivering van meldingen 

en de modaliteiten van openbare raadpleging, 

vermeld in artikelen 10, § 1, vierde lid, 11, derde en 

vierde lid, 27, § 5, derde lid, en 76, derde lid, van de 

voornoemde wet van 8 december 2022, waarbij aan 

elke federale overheidsinstantie opgelegd wordt om 

een intern meldingskanaal op te zetten. 

  Le présent projet d’arrêté royal découle aussi 

bien de l’article 10, § 1er, et de l’article 12, de la loi 

du 8 décembre 2022 relative aux canaux de 

signalement et à la protection des auteurs de 

signalement d'atteintes à l'intégrité dans les 

organismes du secteur public fédéral et au sein de la 

police intégrée que de l’article 2 de l’arrêté royal du 

20 octobre 2023 déterminant les éléments de 

procédures et de suivi des signalements internes, les 

finalités et le contenu de l’archivage des 

signalements et les modalités de consultation 

publique, mentionnés aux articles 10, § 1er, alinéa 4, 

11, alinéas 3 et 4, 27, § 5, alinéa 3, et 76, alinéa 3, de 

la loi du 8 décembre 2022 précitée, dans lesquels il 

est imposé que chaque organisme du secteur public 

fédéral mette en place un canal de signalement 

interne.  
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 Dit ontwerp van koninklijk besluit dient dus 

samen te worden gelezen met de voornoemde wet 

van 8 december 2022 en met het voornoemd 

koninklijk besluit van 20 oktober 2023.  

  Le présent projet d’arrêté royal doit donc être lu 

conjointement avec la loi du 8 décembre 2022 

précitée et avec l’arrêté royal du 20 octobre 2023 

précité. 

 Dit ontwerp van koninklijk besluit geeft tevens 

uitvoering aan artikel 1, tweede lid, van het 

koninklijk besluit van 18 april 2023 betreffende het 

integriteitsbeleid en het integriteitsmanagement 

binnen sommige organisaties van de federale 

uitvoerende macht en tot wijziging van het 

koninklijk besluit van 22 februari 2017 houdende 

oprichting van de Federale Overheidsdienst Beleid 

en Ondersteuning, waarbij het toepassingsgebied 

van dit koninklijk besluit wordt uitgebreid. Dit 

besluit dient dus ook samen te worden gelezen met 

dit voornoemd koninklijk besluit van 18 april 2023. 

  Le présent projet d’arrêté royal exécute 

également l’article 1er, alinéa 2, de l’arrêté royal du 

18 avril 2023 relatif à la politique d'intégrité et à la 

gestion de l'intégrité au sein de certaines 

organisations du pouvoir exécutif fédéral et 

modifiant l'arrêté royal du 22 février 2017 portant 

création du Service public fédéral Stratégie et Appui, 

afin d’étendre le champ d’application de cet arrêté 

royal. Le présent arrêté doit donc également être lu 

conjointement avec cet arrêté royal du 18 avril 2023 

précité. 

VERSLAG AAN DE KONING 
 

RAPPORT AU ROI 

 Sire,    Sire,  

 Dit ontwerp van koninklijk besluit dat wij de eer 

hebben aan uw goedkeuring voor te leggen heeft tot 

doel voor het Ministerie van Landsverdediging het 

toepassingsgebied van het voornoemd koninklijk 

besluit van 18 april 2023 uit te breiden en een intern 

meldingskanaal op te zetten. 

 

 Le présent projet d’arrêté royal que nous avons 

l’honneur de soumettre à votre approbation a pour 

but d’étendre, pour le Ministère de la Défense, le 

champ d’application de l’arrêté royal du 

18 avril 2023 précité et de mettre en place un canal 

de signalement interne. 

Artikel 1  Article 1er 

 Dit artikel verduidelijkt een aantal termen 

gebruikt in dit besluit.  
 

 Cet article clarifie quelques termes utilisés dans 

cet arrêté.  

Artikel 2  Article 2 

 Dit artikel bepaalt dat een intern meldings-

kanaal bij het Ministerie van Landsverdediging 

wordt opgezet door de Chef Defensie bij het 

inspectoraat-generaal. Het intern meldingskanaal 

zal dus intern beheerd worden overeenkomstig 

artikel 3, eerste lid, 1°, van het voornoemde 

koninklijk besluit van 20 oktober 2023.  

 

 Cet article stipule qu’un canal de signalement 

interne au sein du Ministère de la Défense est mis en 

place par le Chef de la Défense au sein de 

l’inspection générale. Le canal de signalement 

interne sera donc géré en interne conformément à 

l’article 3, alinéa 1er, 1°, de l’arrêté royal du 

20 octobre 2023 précité. 

Artikel 3  Article 3 

 Dit artikel verduidelijkt op een nauwkeurige 

wijze de taakverdeling inzake de ontvangst van de 

meldingen van integriteitsschendingen en de 

opvolging ervan. Binnen het inspectoraat-generaal 

worden het ontvangen van de meldingen en het 

vooronderzoek van de ontvankelijkheid verzekerd 

door de Sectie Klachtenmanagement (IG-DKM) 

terwijl de opvolging en het onderzoek naar de 

ontvankelijk verklaarde integriteitsschending 

worden verzekerd door de Sectie Assessment (IG-

A). 

 

 Cet article clarifie de façon précise la 

distribution des tâches en ce qui concerne la 

réception des signalements d’atteintes à l’intégrité et 

le suivi desdits signalements. Au sein de l’inspection 

générale, la réception des signalements ainsi que 

l’enquête préalable de recevabilité sont assurées par 

la Section Gestion des Plaintes (IG-SGP) alors que 

le suivi et l’enquête d’une atteinte à l’intégrité 

déclarée recevable sont assurés par la Section 

Assessment (IG-A). 
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Artikel 4  Article 4 

 Ondanks het feit dat Defensie over een eigen 

intern meldingskanaal zal beschikken, wordt in dit 

artikel toch voorzien dat, indien de capaciteit van dit 

intern meldingskanaal overschreden wordt, conform 

een samenwerkingsakkoord met de Federale Audit, 

bepaald in artikel 6, 7°, van de voornoemde wet van 

8 december 2022, kan overwogen worden om 

bepaalde meldingen over te dragen aan de Federale 

Audit, mits akkoord van de melder. 

 

 Bien que la Défense disposera de son propre 

canal de signalement interne, il est dans cet article 

toutefois prévu que, si la capacité de ce canal de 

signalement interne est dépassée, conformément à 

un accord de coopération avec l’Audit fédéral, défini 

à l'article 6, 7°, de la loi du 8 décembre 2022 précitée, 

le transfert de certains signalements à l’Audit fédéral 

peut être envisagé, sous réserve de l'accord de 

l’auteur du signalement. 

Artikel 5  Article 5 

 In overeenstemming met artikel 1, tweede lid, 

van het voornoemd koninklijk besluit van 

18 april 2023 wordt het toepassingsgebied van dit 

koninklijk besluit van 18 april 2023 uitgebreid. 

 

 Conformément à l’article 1er, alinéa 2, de 

l’arrêté royal du 18 avril 2023 précité, le champ 

d’application de cet arrêté royal du 18 avril 2023 est 

étendu. 

Overeenkomstig artikel 1, eerste lid, van het 

voornoemd koninklijk besluit van 18 april 2023, is 

dit koninklijk besluit momenteel inderdaad van 

toepassing op het Ministerie van Landsverdediging, 

maar enkel voor wat betreft het burgerpersoneel. Dit 

artikel maakt het voornoemd koninklijk besluit van 

18 april 2023 eveneens van toepassing op het 

Ministerie van Landsverdediging voor wat het in dit 

artikel opgesomd personeel betreft. 

 

 En effet, conformément à l’article 1er, alinéa 1er, 

de l’arrêté royal du 18 avril 2023 précité, cet arrêté 

royal est actuellement d’application au Ministère de 

la Défense, mais uniquement en ce qui concerne le 

personnel civil. Cet article rend l’arrêté royal du 

18 avril 2023 précité également applicable au 

Ministère de la Défense en ce qui concerne le 

personnel énuméré dans cet article. 

Artikel 6  Article 6 

 De Chef Defensie bepaalt de doelstellingen op 

het vlak van integriteitsbeleid in het Bedrijfsplan 

Defensie. De terminologie eigen aan Defensie 

(Bedrijfsplan) vervangt hier de terminologie 

(strategische plannen) die in het voornoemd 

koninklijk besluit van 18 april 2023 worden 

gebruikt. 

 

 Le Chef de la Défense définit les objectifs en 

matière de politique d’intégrité dans le Plan 

d’entreprise de la Défense. La terminologie propre à 

la Défense (Plan d’entreprise) remplace ici la 

terminologie (plans stratégiques) utilisée dans 

l’arrêté royal du 18 avril 2023 précité. 

Artikel 7  Article 7 

 Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.   Cet article ne nécessite pas de commentaire 

particulier. 
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Artikel 8  Article 8 

 Dit artikel behoeft geen bijzondere commentaar.   Cet article ne nécessite pas de commentaire 

particulier. 

                      ,              , le 

Van Koningswege: 

 

Par le Roi: 

De Minister van Defensie,  La Ministre de la Défense, 

Ludivine DEDONDER 
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